EL VICOMAGISTER

Paseo matinal por la Mérida de Trajano (98-117)

Carta de JUVENAL (60-140) a PLINIO el joven (62-114)

UGUSTA Emérita, a II de los idus (el 15 o 17) de Octubre
anno CX (110).—Querido amigo Gaius PLINIUS Caecilius
Secundus: Salve.

Estas foricae son deliciosas. Ahi en Roma, la mejor,
o la que frecuentamos en la esquina del Forum con el foro
: Tulium, sin duda que es magnifica y con su calefaccion. Por
el clima, las de aqui carecen de hipocausto (fuego bajo el piso), pero
como Mérida se fundo6 no hace ni siglo y medio y en mitad del campo.
tod9 lo han hecho a lo grande y con elegancia. Es un verdadero placer
venir cada dia a este servicio municipal.

F¥gl’1.rate que el rectangulo cubierto que conocemos se redondea y
ml}ltlpllca por dos hasta ofrecer XL (40) asientos en circulo. Si en la de
ahi vemos a'mucha gente, aqui, al doble. Y como Roma es diez veces
mayor que éstos XV milia (150.000) habitantes, al mes conoces a media
ciudad.

La armonia de materiales y colores es mar
el suelo, columnas Yy cornisas.
en los paredes y asientos. Reci
maestra del abovedado de tra
al aire, y el resto se cubre con
dida iluminacién que permite
los mosaicos del muro circula

El brazo entre cada asient
Orbis romanus. No es 1a ruti

avillosa. Porfido gris para
Marmol rosa de la Contestania (Murcia)
0 y pulido castafio vasciin para la obra
ceria, guyos segmentos centrales se abren
lapis specularis (placas de mica). Esplén-
recrearnos en las escenas mitologicas de
I y vernos sentados todos los usuarios.
0, en su totalidad son los mas bellos del
na de los delfines que se repiten ahi. Aqui

;

——————

-
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cada uno representa a un animal, un monstruo, un cristiano, etcétera.
Y tras cada orificio, un nicho en el muro alberga a uno de nuestros
dioses. Siempre me siento al pie de Fortuna; homenaje por el que esta
sefiora sigue sin favorecerme.

La gracia de esta forica se debe a que el agua abunda, el clima es
un tanto calido y las flores se dan muy bien y en gran variedad. Al pie
de cada dios hay un tiesto de geranios, y en el centro de la rotonda
una fuente de borde bajo rodeada de flores envia sus chorritos perifé-
ricos sobre los senos de Thetis (diosa de las aguas) que se bana en el
centro.

Cierta gente solo entra y sale, pero siempre hay otra cantidad, quiza
mayor, que la goza quedandose. Cierto que en mi cenacula (cuarto
alquilado) en el sobrado de una insula (casa de vecinos) de III (3) pisos
no tengo problema. Bajo mi lasana (orinal) a verterlo en el dolium
(cuba) al pie de la escalera general, vuelco mi sella portusa (silla
agujereada) por la ventana a la calle cuando nadie me ve, y fuera, la
solucion gratuita es la garita que a sus puertas instalan los marchantes
de abono autorizados por el Ayuntamiento. En todo caso, tampoco
aqui se duda en pagar un as (perra gorda) alos conductores foricarum
(administradores de las letrinas municipales) con tal de sentarse en este
marmol rosa y charlar, comentar luchas y carreras, calcular las spon-
siones (apuestas), recordar una cena, preparar un ment, invitar a co-
mer, hablar de la politica imperial o local, despotricar contra Trajano,
calumniar al Alcalde, etc. ;

Mil temas que se inician antes de la hora I (prima) (4:30 en Ver. y
7,30 en Inv.], con interlocutores que el trajin renueva, que a veces du-
ran hasta el cierre al ocaso, que se interrumpen con toda condescen
dencia para que un vate declame su poesia o un actor teatral o un
abogado defensor repitan sus mejores actuaciones, y para lo que guar-
da el respetuoso silencio que solo puntiian los mismos sones naturales
que cuando ti y yo cenamos con el Emperador para halagar su legiti-
ma vanidad de anfitrion.

Sin 4nimo de envanecerte, querido Plinio, en cuanto se supo
aqui que tu me concedias tu amistad, accedi con mucho gusto a reci-
tarles tu famoso Panegyricus Traiano dictus que le hiciste cuando te
elevé a la dignidad de Consul. Y en esta deliciosa forica ha sido don
de he conocido a mi actual amigo emeritense, el caballero Voconio
vicomagister (alcalde de barrio) de los «vicus» mas importantes de
Mérida.

Este conocimiento lo facilito el que Fortuna fuera vecina de la hor
nacina con Mercurio, a cuyos pies, también tiene ¢l la costumbre de
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sentarse. Su figura y su aire son como los tuyos y mios, corri.entes, di-
ficiles de dibujar, salvo que de piernas es algo estevado. Quizas no lo
tuvieron bastantes fanos en el rigido envoltorio de refajos y bandajes
que hace a los hombres derechos.

Envuelto en su toga con el ribete ptirpura bordado en oro, descien-
de de la lectica (litera) de IV (4) servi (esclavos) que solo utiliza co-
mo instrumento de trabajo por la ciudad, entra, se remanga la toga
con gran nobleza, la tunica, se quita el licium (panal), se sienta del
otro lado de mi antebrazo, y reflexiona un rato prieta y concentrada-
mente. Se le acercan después su librarius (secretario), uno o dos
notartus (escribiente) y algun amanuensis (copista). Escucha, lee,
corrige, habla brevemente, dicta con lucidez y logica, firma, y al reti-
tirarse todo este personal, se une a la conversacion, si es de cosas se=
rias e importantes.

Al estilo lusitano, pegamos la hebra desde el primer dia. Cuando
supo que yo decidi alejarme de Roma solo hacia un afio, se intereso
mucho por las noticias frescas. Y como después percibi que era el cla-
sico burgués egoista y reservon, lo que hice fue llevarle la corriente.
De lo que result6 estimarme, recibirme eu su domus (mansion priva-
da), contarme entre su clientela (amigos afectos al dominus sefor)

lo cual me fuerza a levantarme tempranisimo e ir muy atildado a su
casa antes de la hora.

El conocimiento de un templo mas, de muchos, grandes y hermo-
S0s: de espléndidos edificios estatales y municipales, funcionales y lim~
pios; de varios acueductos con sus caslellae, teatro, circo, anfiteatro’
elc,, ete. carece de interés para nosotros. Yo no hago este viaje hasta
esta punta d'el mundo para visitar ni para describirte a ti lo que ya es
‘hil)rto conocxdo'en Roma, famoso en e] «Orbis romanus» o que ahi nos
?osnr]:;i:fiavi]ﬁ con su ;mi\\lrersal grandiosidad. Tan noble, empero,

tmenes de Mérid: s ¢ i : A 2
mana. Sin llegar por ello a lo »;::::?3:31112:3151l‘ilgcf.eSlbles, "

Los foros - .
oros y mercados son amplios, y los cruces de calles, en chafla-

lcliisc’u(izz?:g?daovs. L: Urbs ordens el Olzbis que una via (calle de doble
menos de ll)s Ke\rrlll af). N0 se estreche inlerfauces (de fachada a fachada)
excelente sterl;andples' o mEt.mS)' En Mérida, estos pies son para el
Ke dlevan cas @ viae (adoquinado); los margines (aceras) enlosadas

casl otro tanto. Incluso los actus transversales (calles para un
y holgadas. Las inmobiliarias y contratistas, pa-
0 tiempo de abusar. En este siglo y medio, ain
no de ellos haya hecho lo frecuente y sospechoso

rece que no han teniq
10 se sabe que ningu

‘
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en Roma de comprar hoy a la baja el solar de una casa de vecinos que
se achicharraron ayer.

Las insulae Feliculae (Roma-9) con sus XV (15) pisos que rascan el
cielo, ofenden a los dioses y pasman al mundo, no es concebible aqui.
La tajante prohibicion trajana de no repasar los LX (60) pies (18 me-
tros) ha sido innecesaria. Este Municipio sostenia ya que Mérida es pa-
ra sus habitantes y, por ende, a su medida y en su servicio, y no en el
de los agiotistas. Sélo en algiin periodo histérico mas o menos dictato-
rial es cuando la falta de critica ha permitido las transgresiones. Varias
itinera (calles solo para peatones) fueron reducidas a semitae (ca-
llejuela) o a angiportus (pasadizos), pero sin el extremismo de ami-
norar sus limites prescritos de los IX (9) pies (unos 2,90 metros) Lo
cual, segin la misma ley, permite los maenianae (balcones) y las
pergulae (pérgolas). En consecuencia y merced a esta abundancia de
agua y de flores, por estas semifae a veces en dulce clivi (declive)
se marcha entre dos paramentos verdes y perfumados. Pasear por ellas
me recuerda a tu tio, el Viejo Plinio, el méas grande naturalista de to.
dos los tiempos. Si ¢l le llamaba «jardines en miniatura» a los IV yer-
bajos resecos de los balcones romanos... El Vesubio fue cruel impidién-
dole conocer Mérida.

«jAhl. ¢Cuando podré vivir en un lugar donde no haya incendios,
donde las noches sean sin alarmas?»— exclamaba yo en una de mis sa-
liras romanas menos caricalurales. Pues bien, amigo Plinio, en Mérida.
Una ciudad bien hecha, unos municipes elegidos por su inteligencia
cultivada; por lo tanto, un Municipio bien organizado y honestamente
administrado, mas el agua en abundancia, y trepo por las escalera de
mano a mi buhardilla sin la menor aprension. Claro que no olvido la
ley y la preocupacion de tener llena de agua mi dolium (tinaja), por
si acaso.

Firme, pues, este Ayuntamiento en servir a los emeritenses, las or.
denanzas imperiales sobre la circulacion diurna de vehiculos y mer-
cancias se estiran aqui hasta su exigencia maxima. En Roma, no impor-
ta que transportista ha de esperar a la noche extramuros para entrar
en la «Urbs», Como Mérida esta bien hecha y es sana, solo se autorizan
los entierros. Desgraciadamente, los emeritenses, una vez difuntos, tam-
Poco huelen a ambar. Todo el resto va a pie, sobre animales domésti-
€0s, en literas que portan otros pies o en ligeros vehiculos del que tira
un par de ellos. El caballero Voconio me informa del inflexible criterio
de esta Municipalidad: —<«Una urbe es para todas personas que habi-
tan sy urbanismo, sean pobres o sean ricos. marchen a pies desnudo
Por los «margines» o merced a los XVI (16) pies de VIII (8) esclavos
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a calzada. Totalidad ciudadana que no cabe someterla a una mj
P 1

orl : 1 ¥
-’ local o extranjera, que posea vehiculos de trans_

noria mayor o menor, Dt
porte superior a la humana y domésticay. ] . ;
La gran dama, en su lectica con ventanillas de lapis specularis

£l

que va de visitas llevada por VI (6) esclavos dlel la lﬁllimlgla o «Gallae-
cia», sélo se cruza conla otra que en su selld (bl‘a e manos) con
velarii (visillos) va de tiendas por II (2? o por I‘Y (4). jayanes vascunes o
de la Mauritania. Por un actus atraviesa la nifia pltongg en un aleve
chimarizvium (calesa) que va hacia su partida de follis (belsl.oql) en
las canchas termales y del que hala atalajado y aun trato vacilon un
huesudo servus anglo pura sangre de Britannia o un soez de Scotia
que grita—paso, paso, paso—para su ama e insulta a los que le prece-
den: modestos humiliores (plebe, pueblo romano) que en sus mulas
o borricos son llevados de la brida por su servus, un pequenajo tur.
dulo (Sierra Morena) o un negrucio bastulo (Serrania de Ronda), que a
a su vez adelantan a otros mulus y rucios con ligeras mercancias lo-
cales. Y por semitae y angustus, se cruza holgadamente con todo el
mundo el divertido humilior vejete que sobre los hombros de su
tinico esclavo, rubio germanico saxén, burgundo o gutton (godo) le
espoliquea las ijadas y su inteligencia limitada. '

Que yo sepa, en ninguna parte se van los muertos a pie. Aqui, tam-
poco. Les procede la habitual cohorte de flautistas y cornamusas, con
el aditamento local de unos atabales que rodoblan a lo sordo, como si
un Vesubio vecino amenazara vengarse de Mérida con otra catastrofe
del LXXIX (79) porque el muerto no se quede en la Tierra unos anos
mis, olvidando que pasaportarle hacia los antros de Pluton lo antes
posible también es en la Lusitania una infalible especialidad medical,
Reminiscente ruido militar, debido, sin duda al origen fundacional de
la urbe. Al muerto, en su capulum (caja), lo llevan en unas angari-
llas los VI (6) u VIII (8) vespillones de 1a empresa de pompas fine-
bres. Familiares, amigos y esclavos visten los consabidos y funebres
ropones blancos, color muchisimo mas triste aqui porque el agua de
X?;;‘igelzzalizizlf;:llizt_)L.es silgue una infernal retahila de 1)1‘?:3/ icgs
los mérilos.del fallecil::lo le'lmﬂa es‘) o o opnilag su
R ,lcll ese atl anan entre ell~z\s 0 cad’a una pq::a Y
como las actas municj qalz 8lm’o g o SOl‘dan.l,.Segun ’la o i-ci-
pal de anuncios) il blgvi(liilexl)tlf:stas en la nglt.cza (tablon m;"l o
L milia (50.000) personas que l\lyli]v(‘ es(;u;)en e§tad1.st1co) dan una‘CI tlocdos
los viejos humiliores, ingenuus (een ]e erfm.o, e ol-conlers digos

que te puedes imaginar e e ey sclavo Eeqéx‘x liberado) y men
pera de la propinilla de un as.

;
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Recordaras que en el ano LXXX o asi, el emperador Domiciano
ordené despejar las calles romanas de tantisimo tenderete y puesto de
chicha y nabo. Se le hizo poco caso, esa es la verdad; pero no lo es
menos que aqui no se le hizo ninguno. Me anade el caballero Voconio
las razones municipales; «Este pequeno comercio callejero no es un
asunto de estética imperial que a este Ayuntamiento le guste o le dis-
guste, sino el tinico y el mejor motor para la activaciéon comercial eme-
ritense y, en consecuencia, para el progreso y bienestar de los emeri-
tenses. Ademas de ser un aprendizaje perfecto, es tan ineludible como
legitimo punio de partida para que el cindadano mas pobre ejerza su
libertad de comenzar a vender flores silvestres hasta tener una faber-
na» (local comercial) de «mete y saca» (Import Export) con su flota de
poderosas carretas boyales o de pesados navios a remo que boyan los
mares trayendo ambar suevicum (sueco, baltico), fieras numidas (de
Argelia Oriental), etc. para toda Hispania y exportando de aqui el su-
ber (corcho) para las anforas de oleum bético, los vinos de Ceres
Tarraco y Jumilla y los zapateros de todo el Orbis romanus, e inclu,
so el inapreciable postre de nuestras bellotas dulces para la mesa del
Emperador:

En Londinium, Lutetia (Paris) y Vindobond (Viena), y en Tingis,
Carthago (Tunez) y Babylon, por el frio o el calor, estos mercadillos o
zocos son semanales. Aqui, por lo temperado del clima, diarios. Y co-
mo ello incita a esta gente a callejear, es increible la impresion que
esto da de caos bien organizado. Ocrdenado barullo urbano para cuya
descripcion me incapacita mi condicion de literato satirico, de aliento
corto, manco e inepto incluso frente a un simple paisaje de arboles y
nubes. Me temo, querido Plinio, que el intento que haré en tu servicio
Sea una catastrofe por lo incompleto. confuso o anodino.

Con esta mania de pleitear que invade al «Orbis romanus», entre la
multitud de gente que sube y baja las escalinatas de los pretorios (tri-
bunales), los grupos de «laudiceni» (la claque) de cada abogado, mien-
tras éste no perora, juegan a las damas sobre los escalones. Por cada
calle, en las aceras o el portal de un domus, los magister y sus nifios se
desgaiiitan con la tabla de multiplicar. En cuclillas, de rodillas o senta-
do a la oriental, un acitronero vende sus pilas de cidras, un madejero
exhibe en sus sacas ovillos de lino y de lana. Un salero de Gades o Car-
thago-Nova acumula sus brillantes conos en redores al borde de log
crepidenes (aceras), El ferrovejero compra toda la chatarra que le ofrez-
¢an para unos hornos muy altos a la orilla del Mare Cantabricum. Y un
Persa o egipcio echa su ético flatus (soplo) en la siringa a cuyo son saca
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su gaita y se eleva oscilatoria una cobra desdentada y anémica que es.
panta a los espectadores. : e S

De pie, entre sus panzudos pellejos, el vinarius local (pitarrero) ven-

de como de su propia cosecha el vino suyoy los que le traen de Mar-
sala, Malaca y Portus Cale (Oporto). Ante un Eelot()n de compradores
y curiosos, el rematador adjudica con su marfil la concha de carey que
acaba de subastar. Uno de los armentarios celtas que acampan con sus
rebaios en el alfoz, obstruye la calzada con unos cabritos que ignoran
aun el sabor de la hierba. Los sibaritas de aqui se los quitan de las ma
nos por cuatro perras o un par de bolindres de arcilla veteada. Otro
indigena, vaccaeus (zona de Salamanca) o carpetano (manchego) atrailla
unos galgos espléndidos y famélicos, y un baliaricus de Pytiusae (Ibi-
za) es rodeado por los admiradores de sus podencos. Contra el muro,
un ungiientario sostiene sobre su estbmago una batea con frascos de
potingues para mil usos y resultados infalibles. El esquilador, con su
forfex (tijeras sin povete), al pie de un bordillo. pone de durse al luli
o el caniche que sostiene el servus de alguna viuda inconsolable. Y mas
alla, el esquiliche, hace capilares filigranas geométricas sobre la grupa,
ébano o caoba, de una mula de alquiler.

Tras su tenderete, el camelotero ofrece sus piezas de tejido imper-
meable de lana y camello. Tras su banqueta, el repujador picotea en
cuero o metal, el fuellero sopla comprobando una fuga, el pichelero
estaia una jarra de cerevisia (cerveza) y el remendon le repara un cre-
pida (suela con orejeras y cordones atados a lo bajo del tobillo) al
cliente apresurado. El {onsor (barbero), que atn no es rico,—pero lo
sera pronto—al pie de su taburete, moja de agua fresca una barba, rapa
con su novacula (navaja de bronce), arranca, frota con piedra pomez,
y las victimas lloran igual que en la Roma Imperial. Y cerca, un piro-
mantico, ante un jovenzuelo sin lanugo (barba) alumbra una candelila
por cuya llama y chisporroteo le descubre con toda certeza un brillan-
te porvenir.

Andan_do, cruzandose, yendo y viniendo, el madroiiero cantabro
lleva en ristras sobre los hombros sus toscos calcei; el soguero de Mun-
?:nggg(lilc‘é‘;lga (le)n los‘ ramales de sus pértigas rollos de cuerda ld.:
abrumados .y cailasrinomi)lo' s co!a. [ eiindo b-o urigl '(;*

cundantes, [ femal:rs fallq las cargas originales de los encinares ?(lio
d0htial atadia o estab(l)oe 0111 no's mancha la toga con lo reciéu extral]a
Za con el estruendo de Tl a_v(}sallador i rue'd'a PROTS

Lanza sus chocarrersi:;\lsS I‘fClplf.E'lltes o }espreocupacmn. to
o fatans B b e m(')'uo (huion);.sus p'ayasadas fle au‘gus )

i hiquilleria se arremolina, rie y les deja por todo
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un «as». Un dacio (htiingaro) fronterizo a nuestras Legiones en el Da-
nubio surge en Mérida esta manana, le toca el pandero (de «pandere»
(extender) a un gigantesco «ursus» (osoi que para danzar lentamente
detras de una mona vestido de «setay (seda) nacido en las fuentes iguo-
tas del Nilo que entre salto y volatin se come unos madrofos. Los mo-
zalbetes no llegan ni a cosquillear a la fiera «maceritensis» con sus va-
ras aguzadas para herir y excitarlo; ni dejan ni un «as». Unos nanng
(enanos) abultan sus deformidades con sallitos ridiculos y gestos obs-
cenos. Los hombres rien, las mujeres enrojecen; la plebe disfruta y les
echa algin as. Un juglar con sandalias doradas, coronado de rosas y
hojas de acebuche, el dedo menique, muy pincho, en el aire y la tiinica
hecha un estropajo, exagera, deforma y miente declamando en falsete
la vida y milagros de Eneas, Ulises y Aquiles con la cara y la dura
tranquilidad de que ni Virgilio ni Homero obtendran de los dioses
—hasta el pclo de reclamaciones— que descarguen sobre él la colera
celestial. El publico admira las hazafas pero no suelta ni un céntimo.
Un sujeto olivaceo, de lunica cenida a su cadcra de alheli y mirada

de perfil, toca las palmas, hieratico, y da golpecitos con un solo pier
Otro, terroso y alelado, con los ojos en blanco en direccion al Eliseo,
pulsa su cythara en total desacorde. Un tercero, violdceo y pudoroso,
que se observa con humildad sus soleae (sandalias) de capuchino re-
suena en su caramillo con la monocorde y triste queja de una cueca
del Perti. Y con este entusiasmo. los tres animan a bailar a una salla-
lrix (danzarina). Madura, gorda, fofa, pellejuda y desmelenada, con el
ojo de la puercospin en celo, sobre el bocabajo de un envase de haren-
ques patea ligubremente con su calcei de suber (corcho) sacudiendo en
todos sentidas sus desbordes de colgajos, michelines y mondongos. Una
expectacion compuesta de servi, aquarii (aguadores), chachas y legio
narios con permiso manifiestan su aficion jaleAndola y soltandoles
unos cuantos ases. Desde un andamio cercano, unos siructores (albani-
les) braman. Y cerca de nosotros, un «baile» (magistrado), que se ha
parado y observa el ballare (bailar), se vuelve, enarca las cejas, se diri-
ge a su amigo el caballero Voconio y le dice con mucho énfasis: Si la
¢ensura no existe, habra que inventarla. Se va, y mi amigo me mani-
fiesta su desacuerdo: jQué salero y qué angel tienen estos fellags men-
cu (campesinos sin un «asy).

~ Un chaval corre entre las gentes con su {rochus (aro de metal; diri-
rigiéndolo habilmente con su clavis (llave guia); un lacero municipal
corre ras un canis aterrorizado que sabe lo que le espera y por el cer-
¢ano aclus se oye atravesar gritando a un porquerizo en persecucion
de uno de estos cerdos de la regién, negros hijos de Mercurio chi-
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llando mucho mas que estos benditos emeritenses, que también suenan
lo suyo.

Porque, como el homo lusitanicus tiene tal torrente de voz que le
habla en el lectum (lecho) a su mujer como Trajano arenga a las legio-
nes en el Rin, para que te voy a contar el escindalo inmenso, mostruo-
so y ensordecedor que esta Mérida es cada manana solo con sus prego-
nes: (Gambas frescas «acabaitas» de llegar en la carreta del Fretum! (El
Estrecho «Gaditanum», jFresas y fresones del Tagus! Arroz de Derto-
sal (Tortosa). [Turron tarraconensis! jPalmitos de la Bétical Mostacho-
nes de Hispalis! (Sevilla). Sidra de los pomerii asturici! jArrope de Bra-
cara Augusta! (Braga). ([Sorbetes del Guadarrama! jAlfajores de Asidos
(Medina Sidonia). jPinas de los pinares onubenses! {De Abula, de Abula,
las yemas de Venus Afrodital {Pimenton de Valentia! (cierto polvillo
rojo del que luego te contaré por su mucha utilidad aqui).

Y un estepero me mete por las narices gritos y espinas: —jLa mejor
jara de Pax Julia, para su anafel— Un camarrojero, mentiroso y chalan,
que me agudiza sobre la nuca: —(Para su estémago, sefior; la milagrosa
tisana de los prados de Kaiseraia! Y un pobre gaulois tgalo) y me sigue,
y me coge de la toga y me retiene, clamando doucement— jUn petito as
pour Iamour de Bellona! (diosa del belicismo).

; Solo baja el tono con ciertos indigenas de las mesetas hispénicas.
Giran sobre si mismos con frio en los pies y un murmullo sordo y
SOIflbl‘iO: —De Segovia, las tengo de Balsain, de los pinos de Balsain,
astillas de Balsain, de Balsain...| Y un onubense le replica: —jY yo, con
con azufre de Tarsis; astillas con azufre de Tarsis! (Rio Tinto). Descien-
de la voz con un barcinonense (barcelonés) o bastulo (malagueio) que,
con su pelo aceitado, se me acerca, misterioso, y me ofrece algo escon-
(l‘l:“iir(l)cl?:::l:xnmalllt?l; IAmUletf)§ pornogré‘ficos directos de Pompeyaj
ey cerrado(;ec;mero peque.mto e 1'mpév1do que entr.e sus belfo§ pelu
S ofertI;avl‘m plallto f‘l pie de su borrlc'o, tleITfi extendida en

B Wiievido I)linl.sua su 51.lenc.1osa mercz.mc_laz botijos.
2 10, que mi calidad descriptiva es aun peor que la

ue yo mi i ; j
gor )l'le I:lsmto tem.la, y cualquier otro romano la puede tener mejor

lq uestros ojos y oidos estan habituados a su percepcion. Pero
én lo que voy a fracas

S threnidentes olor:sr delll tf)do es en e.l intento de que los origir'lales

Penetracion a tu pare; callejeros emeritenses lleguen con suficiente
oot pareja sensibilidad de nariz

se someten al czio?'uiitpor todo el Imperio se guisan en una cacerola 0

los sumergidos en ac, .t:ns;o. d‘? un horno son aqui menos usuales que

+050 calor de y ette hirviendo y los churrascados sobre el pode-

nas brasas vegetales. Deduzco que obedece a la abun-

‘
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dancia de los olivos y encinares. Si el emblema glorioso de nuestro
Imperio es la sigla «S. P. Q. R». el de Hispania es una bellota y una
aceituna (1).

En estas calles, en cada una, con anafes y en sartenes, se frien pi-
mientos. Se frien coliflores, setas, etc.; y se refrien, con ajo y sin él, y
con perejil, insignificante yerbajito de los escasos lugares humedos
hispanicos. Y se frien salsifis rebozados con una mezcla de harina y
agua, a cuya pasta se le puede incluir camarones y salen tortillitas.

A los olores de estos vegetales fritos se suman los de freir casedias»
(lenguado pequenio para los humiliores), y calamares y chocos v gam-
bas con gaburdina y «chanquetes», pececillos «sacaitos del fondo del
mar» donde viven en manojitos de a V (5) unidos en una cola comun.
Y se frien sardinas, y caballas y el suntuoso attin fresco de los mares de
la Lusitania.

El huevo duro con anchoas en salmuera de Carteia (Barbate de
Franco) que adora nuestro Eperador, y la cochlea (cucharilla especial)
que nosotros utilizamos para los huevos pasados por agua, aqui se
transforman en unos picos de pan que se mojan en la yema de unos
huevos lanzados a voleo en un calderéon de aceite casi llameante que
frie las claras en un decir Zeus y las deja curuscantes, barrocas y chu-
rriguerescas; en compainia de jamon frito, o de tocino frito, o de cual-
quier otra cosa, frita. Y se frien los menudillos de la gallina o la sesada
de una ternera. Y las albondigas al estilo de Trimalcion (amigo de Pe-
tronio - 60) se frien aqui en cocretas emeritenses. Y de nuestras sal-
chichas se frien en estas calles unas como el dedo gordo y color ala de
corvus. Y también se frien bunuelos y pestinos a los que luego se cu-
bren de miel de la Bilbilis (Calatayud) de nuestro llorado amigo Mar-
cial. Y se frien unas tiritas de bacalao envueltas en una extrana pasta
de harina, agua, aceite y levadura a lo que llaman aqui «legionarios de
Paviay : capital de la Lombardia ; no me preguntes por qué.

Y a los olores solos y combinados, de estos fritos se anaden y mez
clan los olores de las densas humaredas de los asados, acaso mdas nu-
merosos, acusados y fuertes. Los pimientos se asan también, y las ce-
bollas. Cangrejos y langostas burbujean por los entresijos. El verdoso
transparente de los ostiones cambia al 6palo. Y las tiernas «vieirasy
devienen firmes al diente. Con estos olores se siente asarse el mar. Y
se asan lisas y robalos de los «esteros» (salinas) de Gades. Y se asa el
gallo y los faisanes selvaticos de la «Gallaecia». Y hermosas perdices de

(1) La plebe loeal traduce nuestra gloriosa sigla: San Pedro Quiere Rosquetes,
Deduccién: Aqui hay «cristianoss (los «fans» de un tal Cristo).
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esta dura tierra extremena. Chorlitos. alcaravanes, agachonas y galline
tas de los pantanares tartesios (Donana). Corderitos de ambas mesela«
de la Tarraconensis e ingenuas terneritas de la montana «cantabray
Naturalmente. olorosos cochinillos enteros y gruesos tajos de sus enor
mes progenitores engordados con las nutritivas bellotas de estos enci-
nares. Y en la punta de la lanza de tantos olores, los humos oliendo
azulado de sardinas, arenques, caballas, etc., etc. del Mare Tene
brosum.

En fin... Inicio el fin de este paseo parandome a referirte la origi-
nalidad de algo que se asa, su olor excitante, y los modos de hacerlo y
comerlo. Por si no fuera bastante el olorazo de chamuscar en estas ca-
lles la carne de todo pelo y pluma, con las magras y el tocino de estos
escandalosos cerdos lusitanos hacen una rarisima salchicha. La llaman
«choricae» o algo asi. Las hay de varios tipos, dosis y pimentacion, pe
ro todas son de ese atrayente color rojo que les da el polvo vegelal
llamado «pimentén» cuyo pregon te reproduje ul supra (més arriba).
El tipo que mas me llama la atencion es el apellidado cereus (cirio, ve-
la). El rojo contenido de esta «choricae cereus» va en un intestino no
mas grueso que ese dedo nuestro cuyo nervio nos viene directo del co-
razon. (Asi lo creian los romanos; por eso se decreto que el anularis de
boda se llevan en él). La tal tripita es kilométrica, e ignoro el animal
mons?ruoso que la pueda albergar. Una vez rellena, la enrolla a una
especie de carrete. Sobre un grueso eje, lo ponen junto a un fuego de
brasas de.encina. Del otro lado, sobre otro eje, hay un simple carreti-
llo para filmar dotado de una manivela. Un extremo del «choricae» lo
Ic);Sf:;rZ; (::Sln(izl(‘;:iigzlzollzll‘::t;:el::lsals 'ha‘sla euganpharlo en el carrete chi-
o e— Sos‘e slel ;.)us choricarum lo embutido se
acompana un olor delgic;o;o y S }l'ego, e Lo s
e co)rtcoimf’znm a colgar del otro carretillo.
necillos que ya tiene abierlos l'a FO‘LOS £ b dosdack

» 1a cosa cuesta un «asy, la gente los arre

L
ala. y lodavia el dueiio grita hasta despulmunarse. jBocadillos, boca-

dillos de «Pri o ;
Priapo en Afroditay! iParalos jovenes, para los ancianos, para

:iot:d;:r::lc(l)e[fgg:‘: g‘tf”éalis (leCI_lq conyugal). Ni que anadir tengo, que
Ha pasado tod ? 0dos los viejos de la localidad.

Inv. y 13,15 en Ve? )a:]la“a‘rla; z‘acaba la hora VIII (8*) (entre 12.30 en

llo ha desaparecido, 1 0s V winutos de la IX (nona), el gran mercadi

ciedad que Consumé li Vo, claro es, los desechos y basuras de una so

(porteros) de templos, qll"[? ik Cinco minutos mas tarde, los ostiarti

do el edicto i p 5 edilicios publicos, domus e insulae han cumpli-
mperial barriendo las escalinatas, margines y espacios

;
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ante sus fauces hasta los bordillos o el centro de la «semita». Llega una
nube de zitarii (barrenderos) municipales. En sus carros se llevan lo
mas que pueden. Unas compuertillas, al pie de cada fuente, son abier-
tas, y sus aguas, canalizadas, inundan y arrastran el resto hacia las
cloacas. Mérida queda limpia y en calma.

El trabajo termina, las tiendas cierran. Solo las fonsirinas (barbe-
rias) estan una hora mas, y las tiendas de modas, los anticuarios y los
thermopolia (cabaretes) hasta que el giro de Febo (el Sol) sobre nues
tra Tierra inmovil nos sumerge una vez mas en el oscuro y tenebroso
beber las aguas del Leteo (dormir era morir un poco).

La gente sale ahora a pasear—y sobre todo, a las termas, a banarse,
a jugar al fronton, a leer en su biblioteca. a ver en sus salas la actual
exposicion de algun artista— al vaivén por la plaza del Foro, a sentarse
bajo sus soportales, a comprar cosas de lujo, hacia el circo o anfitea-
tro—si es dia de ludus (fiestas)—o al teatro, donde, por cierto, hoy que
te escribo, el actor principal del drama «Laureolus» es sustituido por
un ladron que al final sera clavado en un madero y desgarrado por
uno 0so pyrenaicus.

Acompaino al caballero Voconio hasta su «domus». Al cruzar sus
«vicusy» pasamos ante la puerta de un thermopolium. Desde la penum-
bra de su entrada emerge una sonrisa femenina, joven y gentil. Su pei-
nado no es una de esas torres monumentales que yo he criticado en
Roma. sino discreto, con un mofiete como una castana en la nuca, su-
jeto por una vitla (cinta) purpura. Blanco de yeso la frente y los bra-
z0s desnudos con pulseras y periscelides (ajo1cas de oro). Rojo con fu
cus (ocre) sobre las mejillas, y con lia de vino en los labios, Alrededor
de los ojos, el gris de la fuligo (ceniza) y en cejas y pestafias el negro
antimonio. Largos pectorales. Un hermoso monile (collar) que se ex-
tiende sobre el amplio rosa de su escote. Y la leve tiinica talaris de lino
hasta los talones. Y en sus manos, a la altura de unos pechitos de me-
dio limén sin la rigidez del mamillare (sostén), esta rosaria o violaria
(florisca) del caburet nos ofrece un ramito.

De regreso hacia mi buhardilla, pienso que este ramito de rosas y
violetas no es para mi. Pienso que es el gentil homenaje que la joven
Mérida ofrece a su madre, a esa «Urbs», a esa Roma que siempre rei-
nara sobre el orbe. Y al pasar, lo deposité al pie de una columna del
templo de Jupiter.

Zeus te guarde, y te guie Minerva (diosa de la Sabiduria).

Décimo Junio JUVENAL
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P,S: Con la carreta de bucyes que lleva con urgencia los paquetes
para los Saturnales (17 24 de Dic.) a los chicos de aqui que hacen la
«mili» en el Campo de Marte y las oficinas del Palatino, adjunta a esta
carta y en una caja de calcei te envio V kilos de «choricae» del mejor.
Si consigues que lo pruebe el Emperador, estoy seguro de que me per-

hard. Pero - ipor Plutén!—que no los vea su mujer. Ya sabes como

or iP
es la Emperatriz de beatona y farsante, Se velara el rostro, muy pudi-
bunda, y por las rendijas seria yo el acusado de incidente. Vale.

«Traductore=traditorex»:

AREVALO

La grandeza de la Colonia Augusta Emérita, cuyo Bimilenario celebramaos este aiio,
aparece reflejada en este impresionante aspecto de la columnata del Teatro Romano




